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LUK FAG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

LuK GmbH & Co. K& LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schagfiter-Str. 25 77815 Bhl Lista imballl / Packing note

| VAT reg no.; DE143760280 |

G ETHAG S.p.A. 2 Nota destinatario / Recelving Noles 3 'geﬁg\:!:{y i,
?’7%32(;'%%“33;[\;0 BA & Porto / Freight 7C 1Dek 84542427
{V Teig onsegna / Delievery 4 Data spediione!
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Ferovia/ Corylere/ Shipping Date
Free Not Fres Rall Carrer 56.00.2018
Porla/ Altra vetiura /
Fralght Other Vehicle Fatura/lnvolca
ol T oo,
gﬁ:&?:‘gf VAT Incoterms Fosta 9 Data/Date 9 mﬂ
91002566 IT04886850728 FGA BOHL
11 Ordine d'acquisto nJQrder No. 10 Ve rit./ 15 Datappiuniv/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 r. destinatarla/ 16 Nr. d'oreling/
Your Retsrance Addltional Data Cur Deparment : Recelver Ne, Oder No.
550003765001 412 AGKBHL-P31iL +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
18 Tipo spedizione/ . 20 23/24 Pesa lordo/Tolat Weight
Shipping Coda Schweitzer GmbH + Co. / '80 ?9 S S 2% poanak oo 10.439,0 kg
Autocarro/ Standard S g (o '2,26 0 \
Q0 Moites X netoel 9.575,5 kg
of :
2! etk 11 x TBA-B01480, 55x TBA-501481, 11X TBA-501482 '~ Shpegttak - Recowing Locaon
i = 11452349 14248
:'lr:iirlzzodi l8‘9 w&l'—[b
spadizions/
Shipping
Addrgss
27 Pos. 28 Ced,art.destinatario / 29 Rescrlziore / Cod.art, £ Imball
Reselver Part No. Description / Part No, / Pack 30Quantita/ 31 Unitd 40 Destinatario / Aeceiver
Cuantity mis./ Qb / Oty +-
Oty Unft
10 25001835910 L-020M0-0Gl6-26 DC dry#s 594
Doppla frizione
213129329-0000-10 KUEMHNE+NAGEL s.r..
Carico / Batch QCariee / BatehQuantit carica / Quanity Ursprungsland/ Country nl%?‘lgl:nc ETTAZION E MERCE
550003765001 0021762287 594 PZ Q@ermanikhiarata; SCZ L‘
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Mballi: ! '
Confornfitalalle schede §'imballo: @
Data cqftro]lo: 02 ’ o Ig
Lista imballi e dimensioni Firma
—
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 215298592 8705KG 9490 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 213129328-0000-10 Quantity: 84 PZ
2 215303235 B70,5KG  849,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 215309605 B705KG 948,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No., 21312932%-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 215315040 B705KG 948,00 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 215318784 B70,5 K& 949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co, KG

Industriestrania 3, 77815 Bohl, Telefon +48 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Inteme! www.luk.com, Sltz: Boh), Reglstergericht: AG Mannhelm HAA 210932;

Persdnlich hattenda Gesellschaftarin: Schaeffler Boht Verwatiungs GmbH, Sitz: BOh), Aeglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, GeschaftsiOhrer: Stefan Bauerrels, Michael Sading, Maithias Zink;
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K Fa SCHAEFFLER

T et

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.; 34542427 Datum/Date: 26.09.2018

Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 215322584 B70,8 KG 849,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 215328300 B70,6 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 215329056 870,5KG 949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
9 215330594 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 P2
10 216332098 8705 KG 9490 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
1" 215334497 8705 KG  948,0KG 1,200%1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 213129325-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

11 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
55 P-33-TBA501481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481
11 P-38-TBA-501482 Dackel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non somno
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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T ']

Nr. Fornitored 1002566

Nr. Foraltore

Tt e
1 Fornilore ({Nome, Indlizzo, Paese)
Trasportalore {Nome, Indifzzo, Paese)

Lu¥ GmbH & Co. KG
Lu¥X Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg~Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Pagina 1 / 1
114523489

Diesea Beltrderung unterllent trotz

einer gegenteiigen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Qiber den Befdrderungsverirag Im
intematicnalen StraRengBlerverkehr (CMR).

DE-77815 Rithl
Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese]

2 Conslgnee {Name, Address, Country|
GETRAG S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

R

Schweitzer GmbH + Co. I%OO%L\)AS
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE~71634 Ludwigsburg

Luego di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatora succestelve (Noma, Indirizzo, Fagse)
Successive Canlers (Name, Address, Country)

17

owAea  Modugno
14248
Land/Paese 5
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
o Place and Date of Acceptance of Goods
Area
Land/Paese 8thl 1 8 Riserva ¢i trasparto
Germania Reservations of Camiers
Data/Date
26.09.2018
5 Dccumentt allegat!
Documents Enclosed
6 Note particolar Posizione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizione merca 1 Numero 1 1 Peso lordo g? 1 2 Volume m3;
Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Description of Goads g;aﬂsﬂml Gross Welght (ka) Volume (m?]
atlstical
automotive 87089%%0
34542427 11 TBA-501480 — 10439, 00 10,032
34542428 18 TBA~501480 16479, 00 16,416
Totale: 29 Imballo 26918, 00 26,448
Bezs,  Nr. efichetie Hazard Numero UN Guppo 1 a carico di Formitore Valula Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballagglio | To Be Paid By: [Trasportatare Currency Consignee
Descr. Packaging Group  Condizlont di rasporto
No.g [Transponation Charges
Riduzione
1 Istruzioni del mittenita (doganali e alire formalita d S, =~
Istruzion| del mittente {doganall @ &ltre formalita uhto:a}a
upplamen}o
lire spese
. 1 3 I Bes
SA/BHL-PLL0O5 i.A. Kevin Ké&shammer Ire "
TEL: +497223 8411380 FAX: +497223 9413439 Otﬂh: ;""g gfgarﬂ
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamenta condizion! di trasporto 20 Accordi spaciall
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodgtto In v da
21 Stabliito in BUhl a 26.09,2018

22 23

LuK GmbH & Co, KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bih)

Firma e stampa del fornitore

Firma e stampa de! traspertalore
Signature and Stamp of Sender

Signatura and Stamp of Carriar

= tamga del cliente

ampof Corsinesi sorva di

Dall uliizzal per determinare fa distanza 5 i ) o
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender v Fléilgmcggnt%::gaéﬁ@ @ocpme;ptita"
daffrom altto km - g
Tipo UMEro Mo Cambio | Tipo umero o Exchang
Cambio Exchangs B
Euro Pallet Euro Fallet
Gilterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Confratio Parner del trasportatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa rice netlo in
km
Rimorchie
_Used App. No. 0 National 0 Bilateral O EG 0 CEMT




